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SUITE DE LA SECONDE PARTIE.

QUATORZIEME LECON:

Difficulié¢ que présente la classé'j?cah"'on des
picces de Shakespfmr; — 8 Pon connois-
soit Pordre dans lequel elles ont été com=
posées cé seroit celui qu'il faudroit suivré
pour les étudier. — Nous conserverors ‘la':'
division ordinaire en comédies , tragédies
et drames historiques, quoique toutés les
piéces de Shakespear ap}mrﬁehneﬂt pé=
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ritablement au méme genre. — Comédies s
elles ne se renferment jamais tout & fait
dans le cercle des relations bourgeoises.
— Examen de chacune en particulier. —
Tragédies. Roméo et Juliette, Othello,
Hamlet, Maobe{/z, leroi Léar.— Drames
historiques. — Piéces lirées de Phistoire
romaine. — Timon d’ Atheénes, Troile et
Cressida. — Piéces tirdes de Uhistoire
&’ Angleterre. — Huit drames qui se
suivent sans interruption forment comme

un grand poéme annoncé et terminé par

deun autres drames, le Roi Jean et

Henri VIII.

.

Lorsqvon veut passer en revue les piéees
de Shakespear, on éprouve quelque difficulté
% déterminer Fordre dans lequel on doit les
ranger. Sans doute il seroit fort insuneuf de
suivre pas 4 pas dans sa carriére ce grand
poéte, qui a créé et perfectionné son art,
et d¢ parcourir ses ouvrages, en suivant Uordre
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des tems. Mais a Pexception de quelques points
suc lesguels on s’est accordé, il manque pour
cela des données nécessaires.

Le diligent Malone a essajé de rariger les
ouvrages de Shakespear dans Pordre suivant
lequel il suppose quils. ont éé composés:
Cette distribution ; de Pavéu méme de I’ Auteur,
n’est quhypothétique et elle seroit encore insuf:
fisanté , par cela seul quiil donne Pexclusion
4 un grand nombre de piéces que Pon avoit
originairement attribuées a Shakespeat; et que
je regarde pour la plupart comme véritable-
ruent authentiques *; mais que , seulement
depuis Rowe , les éditeurs ont jugé a propos
de rejeter.

¥ Si Pécrivois pour un public anglois je n’avancerois
pas un jugement quicontredit Fopinior publique , sans
Yaccompaguér de preuves, mhais ces preaves me mé-
nieroiest trop loin. Je dois donc démander de Vindul-
gence 3 cet égard, et je me éonfenterai de parler de
quelques-unes des pi&ces contestéés & Shakespear dans
un appendice & lx fin de ce volunze.
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1 nous faudra donc examiner les ou=
vrages de ce poéte, en les disiribuant par
classes d’aprés la nature des sujets, et cepen-
dant cet ordre est loin de nous satisfaire. Plu-
sieurs Critiques ont déja 1;emarqué, que les
piéces de Shakespear appartiennent toutes,
pour le fond, an méme genre , mais que dif-
férens €lémens, tels que Pélément lyrique ,
ou l'élément caractéristique , Pinvention du
merveilleux ou l'imitation de la nature, le
pathéuque ou la plaisanterie, le sérieux ou
Pironie , y dominent tour-a-tour. Shakespear
In-méme se moque trés-gaiment des peines
que prennent les Critiques pour diviser et sub-
diviser les genmres, lorsquil fait dire dans
Hamlet au pédant Polovius qui veut recom—
mander au Prince une woupe de comédiens,
ils savent tout jouer, tragédie, comédie,
pastorale , piéce historique, comico-pasto-
rale, hustorico-pastorale, tragico-pastorale,
tragico-comico-historico-pastorale, etc. Une
autrefois encore il tourne en ridicule les dé-
terminations de genres, trees de Dissue
heureuse ou mallhieureuse des €vénemens.

On peut cependant conserver I'ancienne di-
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vision, en comédies, wragédies et drames his-
1oriques, pourviu’on ne perde-pas de vue les
gradations qut lient les unes aux autresces diflé-
rentes gspeces de. composition. Les sujets.des
comédies sont laplupart tirés de Nouvelles déja
connues. Ce sontdes histoires d’amaour revétucs
dela forme dramatique. Aucune ne se renferme;
entierement dans le cercle des relations domes-~
tiques et bourgeoises, Loutes.ont une parure poé-~
tique et quelques-unes entrent dans la région du
merveilleux, ou s’éleventau genre pathétique.
€’est a ces derniéres piéces que se rattachent
immédiatement deus des plus fameusas tra-
gédies de. Shakespear, Roméo et Julicile et
Otheliv. L’une et Lautre sont des Nouvelies
arrangées.pour la scéne.d’aprés les mémes prin-
cipes.. Dans quelques piéces historiques les.
situations: et les caractéres comiques prennent
un espace-considérable , dans quelques autres
le sérieux régne exchusivement,, et elles laissent
alors. une impression analogue- a celle de la .
tragédie. Le véritable caractére distincuif des
drames historiques , c’est que Pintrigue roule
sur un nterét a la feis poéuque et national.
Ce n’est pas. ce: quwon remarque daus Famles,

davs le Rai Léar et dans Macketl, aussi.ne.
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mettops-nous pas ces piéces au nombré des
drames historiques parmilesquelsil semble qu’on
doive les ranger, bien que la premiére soig
urépe d’une ancienne chronique du nord, la se-
conde d’une tradition angloise, etque Macheth
ne remonte papt aux tems fabuleux de Ibis-
toire d’Ecosse.

H y a quelques-unes des -comédies de
Bhalespear qui, a divers égards, ont I'air de
compositions de jeunesse. Telles sont les Deua
Gentilshommes Féronois , la Méchante
Jemme mise a la raison , et la Comédie des
méprises. Il a peint sous des traits agréables,
dans les Deux Gentilshommes. V. éronois,
Pamour volage et Tamour perfide envers
Pamiué. La maniere en est un peu légire et
superﬁcnelle , mais elle ne saccorde pas mal
avec le snjet qui est une passion promptement
congue etsacrifice. Un repentir assez équivoque
de Pamant ingonstant obtient facilement grace
aux yeux d'une maitresse abandonnée. Des
incidens qui paroissent plus sérieux ont une
issue ¢galement heureuse, Une fille de Prince
est séduite et enlevée; elle-méme et son
pere sont pris par une bande de voleurs, le
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ehef de ces voleurs se trouve étre Pun des
nobles Véronois, Pami trahi et chassé de son
pays par som ami, et tont cela fimt par s’ar-
ranger le plus paisiblement possible, 11 semble.
que le cours des choses du monde soit fait
pour s'accommoder a un. caprice de jeunesse
que Pon nomme amour. Cette Julie gui, dé-
guisée sous des habits de page , suit son
amant ingrat, est une esquisse légére de ces
charmantes figures de femmeés que. Shakespear
s'est plu & mieux caractériser depuis, de ces
Viola et de ces Imogene, héroinpes pareille~
ment travesties, dont la pureté délicate con-
traste avec une sitnation €quivoque, etleur fait
conserver au milieu des plus singuliéres aven~
tures d’amour, un chagyme de modestig tent
a fait particulier.

¢ La Comédie des. méprises est tirée des.
Ménechmes de Plante, mais ce.sujet prend.
upe apparence nouvelle par la, maniére dont
i est traité, et par les incidens nouveaux dont,
il est enrichi: c’#st le-seul des ouvrages de
Shakespear qui soit emprunté ou imii€ des,
auciens. Les deux fréres, personnages prin
cipaux de la piéce., se trouveat avoir deux
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esclaves , jumegux comme eux, de figures,
également pareilles, et qui portent aussi le
méme nom. L’invraisemblance est par la re-
doublée , mais, puisque dans I'incroyable ik
p’y apas de degrés, st on acecorde une des,
ressemblances on aura tort de faire des dif-
ficuliés pour Pautre,, et si les spectateurs samu~
sent des m¢prises elles ne pourront jamais se
eroiser et se combiner trop diversement. Ik
va sans dire que pour que ces sortes de
piéces alent de la verité, au moins pour les,
seng, elles doivent étre jouées avec des masques,
et c’est ansi que Pentendoit le poéte. Je ne
saurois m’accorder avec ceux qui peasent que,
Veclaircissement, est trop différé dans celle-ci.
D’ennm n’est pas & redounter tapt quil y a de
la nouveauté, et tant que la complication desg
occurences imprévues produit un effet tou-
jours croissant, et ¢’est ge qu'on trouve. vérita-
blement 1c1. L’embarras ya méme. jusqu’a une.
sorte de danger, car un des deux fréres est
d’abord 2rrété pour dette et ensuite renfermé,
cemme fou, tandis que Tauire, voyant sa vie
attaquée , est obligé de se réfugier dans une
égﬁgé. Tout ccla ne peut pas arriver sang
gaelques. ¢onps et quelques imjures, et unp
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pareil sujet pour étre comique tombe aisé-
ment dans la vulgarité ; cependant Shakespear
Pa ennobli le plus quil a pu. Deux scénes
d’amour et de jalousie font diversion & des
méprises uniquement fondces sur des rapports
extérieurs. La reconnoissance prend une sorte
de solenmté parce quelle se fait devant un
tribunal auquel le Prince préside; et parce
que les parens des fréres jumeaux, aprés
avolr €té long-tems séparés, se retrouvent
dans ce méme moment. L’esposition, dans
Plante, est faite sans ancun art au moyen
d’'un prologue; mais elle est ici parfaitement
bien motivée. Elle consiste en un récit fort
mntéressant du pére qui instruit les spectateurs
de tout ce que les personnages de la piéce
ignorent 'encore. Enfin c’est la meilleure des
picces quon puisse faire daprés les Menechmes,
et st elle est inférienre & dautres comédies de
Shakespear, c’est parce que le sujet ne fournit
pas. davantage, ' '

La Méchante femme mise d la raison a
toute la- teinte d’'une comédie italienne. Clest
méme d’'une picce de I'Arioste qu'a é1é tirde
Pintrigue d’amour qui sert de cadre & Pobjet

«
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principal. Les caractéres et les passions y
sont esquisses trés-légerement, Aucune pré-
paration laborieuse , aucun scrupule timide
warrétent la marche rapide de. laction. On
pe reconnoit le caractére et Phumeur parti-
culiére des Ang]ois que dans la mani¢re dong
Pérruchio sait dompter le naturel revéche de
cette Catherine, quil a épousée a ses propres,
périls, quoique bien averti d’avance. Les
couleurs du tableau sont us peu fortes, mais.
justes cependant, Quand on peint dans une
jewue personne une arrogance qui, niétang
soutenue par aucune qualité disungnée, est
destructive de toutes les grices de son sexe,
et quand on montre comment un mari, en fei-
goant d’éire encore plus violent et plus inso=
lemment capricieux que sa femme, peut veniz
a bout de la scumettre, it faut donner  une.
telle lecon la clarté frappante d’un praverbe.
populaire, ;

Le prologue est plus remarquable que la
pitce méme. On y voit un cabaretier ivre
gqu'on enléve pendapt son sommeil. On le
transporte dans un chatean et on lut fait
~croire. quil est up grand seigneur, Cette ig-
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vention n'est pas de Shakespear. Holberg a
waité ce sujet 4 fond et avec unse vérié ini-
mitable , mais il I'a délayé dans cinq actes,
ce qui est beauncoup trap. 1l est vraisemblable
quiil n’a point imité Pauteur anglois, mais que
tcus deux ont pris cette idée dans un conte
connu. 1l y a plusieurs de ces sujets comiques
qui sont anciens sans jamais vieillir. Shakespear
dans ce prologue se montre ce qu'il est , un
grand poéte : tout est légérement indiqué, le
style a beaucoup d’élégance et les conve-
pances sont finement observées. 1l n’a pas
manqué de prendre le top d'ironie auquel
invite naturellemept un grand seigneur ,
lIorsque Fennui et Poisiveté le portent i mys-
tifier un pauvre homme , tel que ce ca-
bareuer qui retombe i tout moment dans
ses habitudes vulgaires, Je ne sais par quel
accident il mangue toute la partie du pro-
logue, ou le cabaretier, qum s’est prévalu de
sa richesse pour s'enivrer de mnouveau, est
rendu ason premier état. On devoit.sans doute
achever cette petite pitce apres la grande.
Drailleurs ces deux Quvrages ne tiennent Pun
a lauure, que parge que Von persuade au ca-
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baretier qu'il est de Pessence de sa dignité
de faire jouer dans son chéteau une. troupe
de comédiens ambulans. I deveit sans doute
interrompre  la représentation par des re—
marques et des exclamations Doufonnes, mais,
elles soni aussi perdues; on ne- doit pas sup-
poser que Shakespear ait laissé ces platsan-
teries au choix des comédiens, car il comp-
toit fort peu sur eux, et tout le reste de ce
petit ouvrage est extrémement, soigné. L’idde.
de metire enscéne des spectateurs qui ajontent
a la guité de Ia piéce, a é1¢ depuis employéa
avec beauco,up d’esprit , par d’amtres poétes.
anglois.. M ) |

Peine damourperdue. estanssi an nombre.
des premicers ouvrages de Shakespear. Clest
une bluette dimagination pleine. de vivacité ,
la folie y agite tous ses grelots et le luxe de.
la jeunesse s'v déploye dans la prodigalité des.
moyens d’effet. La succession noninterrompus
des saillies et des jenx de mots laisse & peino.
respirer le speclatenr. Clest un feu d’artifice.
étincelant desprit, un véritable carnaval, ol
Fes réparties rapides rappellent les railleries
que I'on se lance en passant dups un bak
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masqué. Un jeune Roi de Navarre et trois
de ses courtisans ont fait veeu de vivre trois
ans dans la relraite afin de se consacrer i
Pétude de la sagesse; ils bannissent de la
cour toutes Jes femmes et sengagent & n’en
recevoir aucune,sousdes peinestrés-rigoureuses.
Mais 4 peine ont-ils annoncé dans les termes
les plus pompeux cette résolution héroique,
guarrive la fille du Roi de France. Elle vient
de la part de son pére, que l'dge’et la ma-
ladie retiennent chez lui, demander la resti=
tution d’une province. Le Prince, forcé de
Ini donner audience, en tombe éperdument
amoureux, et ses compagnons qul retrouvent
d’anciennes connoissances dans les Dames de
la suite de la Princesse, ne se défendent pas
mieux que loi. Tous, sans le dire, ont déja
rompu leur veeu au fond du coeur, mais re-
tents par la honte, ils se guettent récipro-
quement. Lorsque l'un fait retentir la forét
de ses poemes amoureux, il est surpris et
réprimandé par un autre qui se trouve cou-
pable & son tour. Biron, le railleur de la
troupe, prend en faute le Roi et ses deux
compagnons , mais bient6t la découverte d’une
letre d’amour le force a rougir luiméme, 11



